P. Garde. Le mot, I'accent, la phrase: Etudes de linguistique slave et générale. Paris: Institut
d’études slaves, 2006. 493 p.

CoHopuuk n3bpanuex pabor ofHoro w3 kpyn- ro woaneru Pemu Kawmio, rxiwouaer B cela
HEHLUMX COBPEMCHHBIX PaHIYICKHX AHHMBHCTOR 36 cTaTed no obuieMy K CIABRHCKOMY A3bIKO3HA-
IMons Napna. M30asiLIA CTADAHHAMM €10 MAAIIIC-  HHED, HAMHCAHHBLIX © 1965 mo 2006 rou (B naneHe-
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lIEM CCbLIKH H3 3TO HiJ/lAaHHE OAKTCH HEMOCpen-
CTBCHHO B TEKCTC).

IMons lapn (p. B 1926 1.} — durypa pas cospe-
MEHHOH NHHrBHCTHEH HeoObiyHad. OnHH TONBKO
BIrJIAN HA 3aHUMAONYI0 noytd 20 crpanuy 6mb-
nworpaduio K cOOPHHKY (NOMHMO Hee, KHHra
BKAIOYACT Takke NMPEeBOCXOAHLIA cnucok mybnu-
KalMil — OTHIOML HE TOJABKO JTHHIBHCTHYECKHX! —
T1. Fapna u WMEHHOH YKA3aTCab), HIOOHTYIOLYIO
PeOKHMH H MOPOH TPYRHOAOCTYMHLIMKM paboTaMu
Ha CAMBIX Pa3HbIX AILIKAX, MO3BOJNHET 3AKNKO-
yHTh, 4To T1. Tapp no-vacToawemy MHOOHT 4H-
TaTk padoTel CBOWX KOAMEr — Ka‘leCTBO, BCChMA
peNKoe y COBpPCMEHHbIX AHHrBHCTOB. [IpH 3TOM
Il. 'apna Henb3a Ha3BaTH HH NABOH, HH AJENTOM
Kakoil-nubo onpegeneHHON Hay4HOH WIKOMLL. K
rpaMMaTHke XOMCKOIO OH OTHOCHTCH Ge3 Bpak-
AebHOCTH, HO HBHO CKENTHYECKH, CHHTAKCH4C-
CKOW THNONOrHeR MHTEpPCCYCTCA, HO, Kak Oyner
ACHO H3 JanbHEHLICTO, NOJ O4eHE CBOE0DPa3IHbIM
YyIA0M 3peHdA. Hackonbko MOMKHO CYIHTE, BhIC-
IHMH HAYYHBIMH aBTopuTeTaMu ona [appa Geinu
M OCTRIOTCH TPH €70 COBCEM HENOXOMHX APYTr Ha
ApYra cooTeYecTRCHHHKA (IBOC H3 KOTOPBIX BHEC-
M OYEHb 3AMETHLIA BKJIa0 H BO (DPaHLY3ICKYED
cnasucTuKy) — JI. Tenwep, A. MapThue u XK. Beit-
peHK. B ocHOBE NMHIBHCTHYECKOR UEATCIBHOCTH
I1. Mapna nexut raybokoc yoexneHse B TOM, YTo
AILIK YCTPOEH MPOCTO, & NOTOMY METOMbl Cro
ONHCAHWA — 334 HCKOTOPbIMH HCKIKYEHHAMH —
TAKMKE NOMXKHbI ObITh NPOCTBIMH: MOAXOM, ¢ Of-
HOH CTOPOHLI, BechMa cODNIAIHHTENEHBIN, & ¢ IpYy-
roi — Taswui B cefe HEKOTOphIe onacHocTH. Or-
ctona Heposepue [1. Mappa k Tpanccopmanon-
HEIM pagiaaM,  rAyOHHHBIM nagexam,
runeppoasm (cm. ¢. 310 (cu. 17), 323, 370) » apy-
rHM NOROGHKIM KOHCTPYKTaM, 0C3 KOTOPBIX He
o0XOJHTCA HbIHE NPAKTHUYECKH HH OfTHH IHHIBKCT,
JAHUMAKOIIHICA TeopHell A3bIKa, — HCOOREPHE,
BCELENO pa3fienseMoc aBTOPOM 3ITHX CTPOK, HO
HHKAaK He cnocobCTROBABLICE NONYJAAPHOCTH pa-
0ot ["appa B JAHHrBHCTHYECKOM coOOWECTBE B
LETOM.

Pa3syueerca, B paMkax Hefonbwol no opemy
PELEHIHH HEBOIMOXHO O/JHHAKOBO NOAPOGHO
oxapakTepu3osaTb Bee 36 padoT, BOWEIIHX B
KHUTY. KpaTko ynomaHeM cHayana Te U3 HHMX, OT
AETANLHOND AHAZIN3A KOTOPRIX HaM NPHLLTOCE OT-
Ka3aTeCH.

OcuopHana uaed gasued (1965 r.) crateu «[pa-
HHLUL! MOpdEeM W rpaHiubl PoHeM (Ha MaTepHane
pycckoro s3eika) (Limite de morpheémes et limite
de phonémes (avec application au russc))» Moxer
ObITh NPOHIAKCTPHPOBAHA 3HAMEHHTOMH, MHOI'O-
KPaTHO BOCTIPOW3BOAMBUICHCA (CcM., HanpHMep
[Bynbiruua 1977: 145]) nuarpamsont (c. 17; nyHk-
THPHEIE JIMHHH O3HAYAIOT TCpaHuubl  poHeM,
CINOLLUHBIE — rpaHLEL! MopdeM):

s | paxatanusauums. e
:. N

K coManennio, 3Ta HIALWHAR CXEMA HE TONBKO
HEeONEpaHOHaNkHa, HO H HE YYHTHIBAET MHOTHX
(hakTOB: HEACHO, KaK MOryT GLITE ONMUCAHEI C €€
MOMOLLLIO, CKAMEM, MEPEXO] O B 4, BbI3bIBAEMBIN
cypHKCOM -bi8a-, HHOTTA OTCTOALIMM OT MOp-
themMbi, COnCpxaiied o, NOBONLHO JANEKOo (Cp. 3a-
nodoapume — aanodazpusams), a Tem Gonee yii-
rypckue ciopodhopmel, B KOTOpLIX HaGmonaeTcs
OIHOBPEMEHHO BAHAHHE BOKATH3IMA KOPHA Ha BO-
KanuaM cydpurcos (CHHrapMOHHIM) H BOKAJIH3-
Ma cyddHKCoB Ha BOKANHIM KOpHA (ymnayT).

PaccvaTpupacman craTes BooDlle OTMEYEHA
MevaThi) paguKanuiMa, B uesom I1. Tapaoy cosep-
LWeHHO HE CBOHCTBEHHOrD; TakK, CClH B ee KOHIE
apTop B iyxe MapTuHc roBopuT o «10MHOM NO-
HATHH “MopdoHonorun™» (¢. 37), To B nocASAYLO-
wux paforax cnoso «mopgoHonorus» ynotTpeb-
ngeTca Ge3 BCAKHX OTPHUIATENLHBIX KOHHOTALA.

B cratee «O Tpex cocyllecTeyrowux Mopdo-
NOTHYCCKHX CHCTEMaX PYccKoro ssbika (Les trois
systtmes morphologiques du russe)» (1981 r.)
[1. Tapn aHaausHpyeT CTPYKTYpY mopdpem pas-
AHYHLIX PAMMATHYECKHX Knaccos. Tesuc o «Tpex
MOPpONOTHYECKHX CHCTEMAX» OCHOBAH Ha TOM,
YTO NofasfiAowee GONbIIHHCTBO PYCCKHX KOpHE-
Bblx Moptem o0043aTENBHO OKAHYMBAKITCA Ha
VC(C) (cp. yo. mocm, Ap-bill, nuc-a-mb, WH-0i),
TONBKO TAArofbHbIE KOPHH MOTYT HMCTh CTPYK-
Typy CV (cp. dy-ms), TOABKO MCCTOMMEHHLIC —
cTpykTypy C (cp. K-mo, K-020); COOTBETCTBEHHO
pasiHYaeTCy H CTPYKTYPAa OKoHuaHuil. B ueaom
ata npolnemarHxka pa3paboTaHa B PYCHCTHKE
OMEHb TIIATENBLHO — CP. B NEPBYIO oucpeas [Trou-
betzkoy 1934] w |[Yypranosa 1973], - ¥ Heaw3d
CKa3aTh, YTOOR! BLIBOILI ABTOPE OT/IHYAIHCE OCO-
DOH HOBH3IHOI.

OTMETHM, 4TO B YHCNE HCCOMHEHHBIX AOCTO-
HHCTB Kak 3Tofi, Tak u gpyriux paGor [1. [apna no
pycckoit Mopdo(HONOrHA TomxHa ObITL HA3BAHA
Cro NOCAENOBATCILHAA H JOCTATOYHO APTYMEHTH-
poeanHad Goprba ¢ KOHUENIHER CTPYKTYPSI pyc-
CKOTO rarofa, BLIABMHYTON B KNACCHYECKOM CTa-
the P. Akobcona «Russian conjugation» [Jakobson
1948 | ¥ npuHATON CNBa I He DONBIIMHCTBOM Cla-
BucToB {cMm. ¢, 40-41, 81-82). lMogpobuee ol ya3-
BHMbIX CTOPOHAX KOHUCNMK AkoGeona cMm. | HT-
kun 2007 126-128].

B craThe « AKUEHTHBIA KOHTPACT M HHTOHAIH-
oHHEIH koHTpacT (Contraste accentuel et contraste
intonationnel)» {1967 r.) paccMaTpHBaKOTCA HHTE-
PEeCHBIC MPHMEPBI HECOBNANCHHA CNOBECHOID H
thpaz0BOro AaKUEHTA B TAKHX HILIKAX, KaK BEHIEp-
CKHi, ucwickwil, ceploxopsaTckuii u dpanLy3-
ckuil, cp. tpanw. Je n'étais pas au “cinéma, j étais au
“ciné-club «3 ObIN HE B KHHOTCATPE, 4 B KHHOKY-
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Oex», re NOrHYCCKOe yaapeHHe N1aJaeT 1a NCpebLIA
CA0r OB cinéma u cind-club, a cnosecnoe — cere-
CTBUHHO, HA NOCACIHHA.

Cratea «CpaBHHTEIBHO-HCTOPHYECKHI METON
B akueHTonordd (La méthode historico-compara-
tive en accentologie)» (1990 r.) nocuaueHa ©
NEPEYHY OUEpe/lb HCTOPHH JIHHIBHCTHKH ¥, KAK W
pan apyrux pafot I'apaa, HOCHT OTHYACTH NpoOCBe-
THTEALCKHA XapakTep. B ¢raTee NPHBOAHTCH 110-
npoGHas thopMyanpoeka 3akoda Cocciopa, onm-
ChIBAIDILETD NMCPEIBHMKCHHE YAAPCHHA B JIHTOB-
CKHX caoBodopMax, M FOBOPHTCH O BIHAHHH
ITOTO OTKPHITHA HA CTAHOBAEHWC WKOAL DAITO-
CHABAHCKOR HCTOPHYECKOR aKUEHTONOI MM, YICTH-
HIER NEPBOCTCIEHHOE HHUMAaNHC BAMAHWIO Ha
yuapenue Mopdonorsucckix  dakropos.  3Ta
LWIKOIA, HAYANOM JCHTENLHOCTH KOTOPOH MOMHO
CHHTATh BbIXOJ KHHrH Xp. Cranra «Slavonic ac-
centuation»  |Stang  1957], caazaHa ¢ wMeEHAMMH
B.M. Maauu-Crureitia, B.A. Jribo, A A, 3aaus-
naxa, [1. u B. Kunapcknx, M. Xaane u. koHewno,
camoro I1. Fapaa — cv. ocoGenno [Garde 1976).

B crathe « PYHKUMH TOHAILHBIX ONIO3HIMIE B
KKHOCTABAHCKHMX #3kikaX (Fonctions des opposi-
tions tonales dans les langues slaves du Sud)»
(1966 r.) aHATHIMPYETEA IPHPOLA CTORCCHOID AK-
UCHTA B TPCX KNKHOCTABAHCKHX #3bIKaX — YaKas-
CKOM, WITOKABCKOM (Ha IIPHMCPC MEKanCKOro Ba-
pPHAHTa JAHTCPATYPHOro cepOOXOpPBATCKOrQ) M
cnosenckoM, Kax noxaseieaet [1. Tapn, wakas-
CKHil ABARETCH MOPOCUHTAKLLMM A3BIKOM C MY 3bl-
Ka1bHbIM yoapelHeM, THIOIOrHYeCKn OnNH3KHM
IpeBHErPCYECKOMY, HO DC3 OrpanHyCcHHi Ha Me-
CTO yuapHoro chnora B cnopodgopse. lrokasckui
OMH3I0K 'TAKABCKOMY, HO Pa3NM4MaeT TOHbl KaK Ha
JOATHX, TAK W H3 KPATKHX TMAcHBIX H, CIEI0BA-
TENLHO, OTHOCHTCA K MHCAY HE MOPOCHTAROLLIKX,
a CTOOCUMTAKWMX A3LIKOB THNA pycckoro. Ha-
KOHEL, B AHTCPaTYPHOM CROBCHCKOM, CAHHCTBEH-
HOM M3 BCEX CNABAHCKHX A3bIKOB, TOHANLHBIE pa3-
NAYHA BRICTYMAKT HE KAK PCANH3AIMA COBCCHO-
ro aKlcHTa, 4 Kak HMMAHCHTHERIC, XOTA H
HEATPANTH3yeMBIC B ONPCACISHHBIX NOIMIHAK, Xa-
pPakTepHCTHEN Mopdem.

Cratha «¥YpapcHue B pycckux caorodopmax ¢
Dernodt rnacko (L accent dans les formes russes &
voyelle mobile)s (1968 1) nocrsuena npobGaemc
BeIDOpa mecTa ygapenvs B copmax ¢ O6crnoi
raacHof. Kak H3BecTHo, ylapende B Takux gop-
MaX MOMXeT naate aubo Ha cnor ¢ Dernoi raac-
HOW (0CABl — OCEA, Cecmpd = CECIEP, YMHBI -
yaen), MTHGO HA NPCUWECTRYIOWMA CROl (yaasl —
V3R, COCHE — COCEH, Beprbl — gepen). OGinmil Bei-
gon Tl. Fappa, cornacHo KOTOpPOMY B PYCCKOM
Aiblke HaOMWOJlacTCA NOCTCNEHHLIH NEPEX0d OT
RTOPOIO THILA K NCPBOMY, HE KaxkeTcd yOeHTCNb-
HBIM: IOCTATOYHO BCNOMHWTL, 4TO Takue dropMl,
Kak 4épen W pdeencmao, B XIX B. MOTAH 1HIPOM3-
HOCHTLCH KaK HEPEN W PABEHCME0,
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B craThe « BOJI0IHA PYCCKOND YAAPEHHS: He-
kKotopsic  TenacHumn  (L'évolution de [Maccent
russe: guelques tendances)» (1974 r.) T Uapn npo-
CACKMRACT CAEIVIOLHE CHCTEMILIC HIMCHCHMA,
HAOTIONAEMBIC B PYCCKOR AKUCHTHOH CHCTEMC B
NOCASIHHE HECKOILKO BEKOR:

— YCTPAHEHHC CTApOil AKUEHTHOH UOBHXHO-
CTH, VHACNENOBAHHON OT ]PEBHHX IHKNHHOMEHOB,
NpH KOTOPOH yaapecuue oDA3ATENLHO Nagano jix-
60 Ha mepesli, nHOO HA NOCNEIHUA CnoT (POHETH-
YCCKOTO CI0BA (MAPIHHAIBHO-NOIBHXHOIG THIA
ynapeHua, oM. | 3anusnak 1985: 17)), cp. 2ouced -
2008 — H 20006Y, HO COBP. TAKKC Ha 20108Y;

— pasBUTHE MPCAIEKCHOHHOIO W Ipeacyd-
(PHKCATLHOIO YNAPCHHA. BCAYILEE, BO-NIEPRLIX, K
JKCMAHCHH TAKOTO THUA NOABHAKHOCTH YaapeHusa,
IPH KOTOPOM OHO HAXOAHTCA MO0 HAa OKOHYA-
HiM, THOO HA NOCTIENHEM CIOME OCHOBLI (CMEXRHO-
NOJBHXKHOIG THiA, oM. [Tam xel). cp. cupomd —
CHPOMBE W YCTAP. CHPombi, 8 BO-BTOPLIX, K CITBHIY
YI4PCHUA BAERO B PANC rpaMMaTHUECKHX (hopm,
HANPHMEP, B NPHYACTHH TPOTHELICTO BPCMCHH,
Cp. AO30AGHeHNbIH W YCTAP. ROJNA0MENNbIL, 3a-
MEEPHCEHITBIL W YCTAD. JAMBEPNCEHHBII.

B cratee «Mudp 0 “saMCCTHTEILHOM YNIHHE-
HUH B yKpanHCKOM A3bike (Le mythe de I"allonge-
ment compensatoire en  ukrainien)= (1986 r.)
[1. Fapn nonsepracT COKPYIUHTENLHOA KPHTHKE
HIHPOKO PacnpocTPAaHCHHOE 0D BACHEHHE IEpeXo-
;12 ROCTOMHOCTABAHCKHX ¢ M 0 B YKPAWHCKOE | B
HOB(GAKPBITOM CAOTE KaK  «3aMECTHTCNLHOMO
VIHHEHHA», Kak OCTPOyMHO B yOeAHTEABHO Mo-
KazslpgacT aetop (¢ 203), Takana wdTepnpeTauMs
«HCTBIPER LI HENPaBAONOIOOHa» — pHIONOrHYe-
CKM, reorpaH4eck, XpOHOIOIHUECKH W THINOAO-
ruueckd. [No muenmo camoro I1. I'apna. nocie na-
HEHHA PCAYIUHPOBAHHLIX ¢ H O CTATH TMPOH3IHO-
CHTECA DOREC 3aKpLITO. ¥To W ODYCNOBHAO R
pgankiciueM HX Iepexon B i,

B crathe «H3ovmopdusy Mexiy canHniamMu
A3bika W McTpa ([somorphisme linguistique et lin-
guistico-métnigque)» (1991 r.) crapurcx npodacma
COOTHOIICHHA MCHKIY TCKCTOBBIMH H MCTpPHYE-
CKHMH EIHHHLUAMH Ha TpeX YPOBHAX — CIOMHOC
NPEATGAKEHHE H CTPOgA, NPOCTOE NPCUTOMKEHHE
H CTpOKA, cloBo H cTona, [1. Fapa mpHXoaUT K Bhi-
ROPLY O HATHUMH MCHILY NIBYMSH 3THMH PALAMH €IH-
HHIL rayOHHHOrO wiomopdmsma. B craree pac-
CMATPHBACTCH BOMPOC O TOM, KAKOBO BOIMOKHOE
COOTHOUIEHHE KOCTHMCCTBA CIOB M CTOMN, a Takxke
IPAHML, MENGTY HHMH B MCThIPCX OCHOBHBIX CHCTC-
Max CTHXOCIHOMCHHA — KBAHTHTATHBHOH, cHAnNa-
Oo-Tonwveckoi, cHA1a0HYeCKON H TOHHICCKORM.

Tese cTaTen «HacTH pevn, peMMyLLECTRCHHO
B pycckom a3bike (Des partics du discours, notam-
ment ¢n russe)s (1981 1) nocBawena aMrepaTypa
CTOb HEOOOIPHUMAN, YTO CKA3AThL HA ITOT CYEeT
UTO-THOO TPHHIMMHATEHO HOBOE, MO-BHIIHMOMY,
npocTo HeBodMoxkHo. Knaccudmranus, npenna-



raemas gna pycckoro fswika I1. Fappom, sbirns-
auT TakK (c. 244):

— H3OIHPOBAHHBIC CNIOBA (MCHIOMETHA, A TAK-
He C0Ba Od W Hem ),

= COGJIHHHTEIbHLIE (MYCTRIC) CA0BA: COMMHM-
TENbHEIE COK3E], TOAYHHHTENLHEIE COKYIbI, IPey-
TIOTH, HACTHLbI;

~ MOMHO3HAYHBIE CAOBA: rNarcibl, HApeuHs,
NPEHKATHELI, NPHAATATEALHBIE, OOCTOATEb-
CTREHHBIE C10BA, CYLIECTBHTCNLHBIE,

Ocobo BeINENAKTEA KOAHYCCTBEHHBLIE YMCIH-
TENbHbIE, & TAKMC — Ha OCHOBAHHWH CEMAaHTHYE-
CKHX, & HE CHHTAKCHUYCCKHX KPHTEPHEB — MECTO-
HMCHHA.

ARHO HanyMaHHBLIM NPECTABIACTCA OTCTAWRA-
emoe [1. lapnom pasrpasnyenne Hapeuni (= 06-
CTOMTENRLCTE O0pa3za OeACTEHA) M OOCTOATENb-
CTBEHHBIX CNOB (= ODCTOATENLCTR MCCTa, BpeMe-
MM W Jlase IIFH‘IHHLH}., HCHNCOQCTRHE KOTOPROrD,
HaNpHMeEP, CNOBA CA€2Ka W C20PA4a OKA3bIBAIOTCA
NPHHAATEXKAUIWMH K pa3HbIM YACTAM pedn (M.
¢. 238-239),

B cratee «MecTOMMEHHA: rpaMMAaTHKA WM
aekcuka? (Le pronom: grammaire ou lexique?)s
(1984 r.) zaTparMBaeTCA BOMPOC O BHYTPEHHEM
YCTPORCTBC KJAAacca MECTOMMeHHH. 3acnyxueacT
BHHMAHHA [MpciaaracMad asTopoM THNOMNOTHA
ClOCO00E BLIPAKEHHA MECTOHMEHHBIX 3HAYCHHA
B A3blKax Mupa, kotopeie [1. Tapn vasbiBacT Tex-
HHKOW rpaMMaTHYeckol cHceremarnzaupn (obpa-
10BaHne Ooslee WM MCHEC PCrynsapibix mMopdo-
JNOTHYCCKHX PANOB THNA PYCCK. k-yda — m-yda — ¢-
o, K-0zda — m-o2da), TEXHUKOH JeKcHYecKOoH
CACTEMATHIAUMMA (COMCTAHHC MCCTOMMEHHON Oc-
HOBBI C IIOTHO3ZHAYHON, Cp. aura. somebody «He-
KTO (OYKB. "Hekoe Teno )y, dpanu. nulle part «Hu-
rac (GYKB. “HH B Kaxkoil dacTd™)») ¥ TEeXHHKOH
AMANLTAMHPOBARKA (HCHONILIOBAHHE COHHOH He-
WICHHMOR NeKcembl, Cp. PYCCK. mieneps, (paHiL
ailleurs «B gpyroM MecTes).

Crars «O jBOHCTBCHHOM TIPHPOIE CHHTAKCH-
YCCKHX OTHOUIEHWA: 32BHCHMOCTE H pepCpCHLIHS
{Dualité de la rclation syntaxigue: Relation dépen-
danticlle ¢t relation référentielle)» (1985 r.) nocea-
ncHa npodaeMe HEpPapXHYECKHX OTHOIUCHWH B
nape «Cy0BeKT — NpCAMKaT», KaKk WiBecTHO, OIHH
KPYNHBIA (paniyscknit auarenct — . bannu -
CYHTAN TNABHBIM YWICHOM MPCLIOXKEHHA NOMIe-
#auee, a gpyroi — JI. Tenbep — ckazyemoe. Co-
rnacuo I1. Mappy, oGa 3TH noxona npasoMepHsI,
HO OIIHPAIOTCA Ha PaillHtiHbie ocHoBAHWA. [lep-
BbIl M3 HHMX CBA3aH € 3KCTPANHHMBHCTHYCCKON
uneei pedpepenunn (CylcCTBHTENBHOE QYHKUHO-
HHPYET KaK cyOCTaHUMA, 71aro] — KaK akuuieH-
IHA), BTOPOA — ¢ COOCTBCHHO-NHHMBHCTHYECKOMN
uneeii 3aBHCHMOCTH. COOTBCTCTBEHHO, NEPBLINA
THI CBA3M MEXY CIOBAMH NPOABNSETCA B PopMe
COrNacOBaHMA (HANPABIEHHOTO OT CYLECTEM-
TCABHOTO K MNPeNHKaTy), BTOpod - B opme

YIPABNEHHS (HAIIPABICHHOMO OT NPeiHKaTa K CY-
LECTBHTENBHOMY ).

B neSonbuioi saMetke «Barnaan Tennepa Ha
CHHTAKCHC H CeMaHTHKY (Syntaxe et sémantique
chez Tesniére)» (1994 r.) aHann3IMPYCTCH TCOPCTH-
yeckad KoHUucmimAa JI. Tensepa n cc oTpamenue B
ero magnum opus — «OCHOBAX CTPYKTYPHOTO CHH-
TakcHca». HecMOTps Ha CBOKD HCKTIOUMHTENLHO
BBICOKYH) OLCHKY 3TOoro Tpyaa, [1. Tapn nponuua-
TEIbHO 3aMEYHACT, YTO MEXK/Y ABYMH CNABHLIMH
HACAMH TeHbepa — NOHATHEM 3aBHCHMOCTH W TEO-
pPHER AKTAHTOB M CHPKOHCTANTOB — HeT 00#3a-
TENLHOH JIOrHYCCKON CRA3ZH, H HAMEYacT TYTH
NPCONMICHHA 3TOA JaKYHBI.

Cratef «() Tak HA3ILIBACMbLIX CHMNATETHYC-
CKHX Mafexax B COBPEMCHHOM pPYCCKOM f3bIKe
(Des cas dits «sympathétiques» en russe contempo-
rain}» (1986 r.) noceswena npasuaam ynorpedice-
HHA TPCX NagcknbIX KOHCTPYKIWMA, KOTOPLIC
I1. Fapa OTHOCHT K MMCNY «CHMNATETHUECKHX» — ¢
AATCABHBIM GecnpefnoxueiM (On nowxan dpyzy
PYKY), DarchbHeIM ¢ MpennoroM & (Ox aoitea K
Cone & koMHamy) B POOHTCABHBIM C TPELIOTOM
(¥ Heana noz2u zamepaau). OCHOBHOC BOZPANE-
HHE, BO3HHKAROINCE MPH YTEHHH CTATbH. 3aKTHO-
uaetcd & clegyiowes: 1. Capn pacemarpueact
BCE TAKHC MPHMEPL KaK pPe3yabTaT CBOCro poaa
TpaHcthopMaukn  OO0LIMHON TOCECCHMBHON  KOH-
cTpykunH (On noxaa opyzy pyky < (On noxaa
pPyKy dpyza), OIHAKO B 1EN0M PANE CYYACE THIO-
TCTHUECKAA «HCXOUHAH» KOHCTDYKIIHA OKd3bIBA-
ETCH HCBO3MOMNHON. cp. Ona fipocuaack emy Ha
werr — *Ora Gpocuaacs na exo wero. Hean dan
[Tempy no mopoe — *Hean daa no mopde Hempa.

CraTte «BpIpadcHMC IHAYICHWA BPEMEHHONA
NPOTAXKCHHOCTH RO (DPAHIYICKOM H B CNABAHCKHX
#3bikax (La durée en frangais er dans les langues
slaves)» (2006 r.) npecaenyeT npexje BCccro Npu-
KNagHYH UCTL: NOMOUE NPEJOTBPATHTE MUOTO-
YHCACHHLIC OLIMOKH, KOTOPBIC HOCHTCIIH CNABAH-
CKHX A3bIKOB, H3y4aroUiHe (PpaHiyIcki, n paH-
UYy3bl, H3YHAKMUHC CMARAHCKHE H3bIKM, JCAAKT B
YNOTPCOICHHH TAKHX KOHCTPYKUMIA, Kak [lpowiao
yace mpu ona, Pabota copepsut nonpoGiuid W
TOHKHA AHATH3 PpaHiLy3CKHX BPEMCHHLIX KOIl-
CTPYKUMA C NpepioraMu depuis w pendani, a Tak-
we Dez upepnora — tana Il a habité ici un an «Ou
MPOXMHIT 30ECH TOJ».

B cratbe «KOMHTATHBHBIE KOHCTPYKILMH B
pycckom a3nike (Les tournures comitatives en
russe)s (1995 r.) paceMaTpHBaroTes 0COGLHHOCTH
pPYCCKHX 000OpPOTOB CO 3HAYCHHCM COBMCCTHOCTH.
[Tpu 3TOM K 4HCNY KOMHTATHBHEIX KOHCTPYKLMA
I1. Fapn HECKONBKO HCOMHOAHHO OTHOCHT TAKMKC
CMOXHBIE NPUIATATCABHBIC (CP. OHA MIANHCINEGEH-
HO-Kpacuéa) W camble 0OBIYHLIC NPEACKEHHS C
JieelpHYacTHCM HACTOAILETO BPeMeHH (Cp. oH om-
aeyaen yablanace).

145



Bonewo# aHTEpec npefcTaBnseT craThd «Pyc-
CKHE MPEeIIOKeHHA ¢ MEXKIOMETHBIM CKA3YCMbIM
KaKk CHHTaKkcHuYccKas karteropus (La phrase a
prédicat interjectif comme catégorie syntaxique du
russe)» (1986 r.). K udcny npeanoXxcHHi ¢ Mexmo-
METHBEIM ckalyembiM [1. Fapg oTHOCHT He TONBKO
dpasbi THOA Oxu Oyx 6 sody, HO W TAKHE NPHMe-
prt, Kak Cmaaa oHa mawiume, pama i ynaou,; A
wapuua xoxomams, Or 06 smom moavox; [pexc-
Hux scex 8 werw, Koaokoabqux OuH-ouH-0uH |
HeKOTOpele OpyrHe. OCHOBHBIM apryMeHTOM B
nonb3y 00 beIHHEHHA BCEX 3THX KIACCOB CyYaes
B €IHHYI) KaTEeropuio cnyxuT, cornacuo [1. Tap-
oy, HAMHYHE ¥ HHUX pAla oflmKX cBOHCTE: HEHIME-
HAEMOCTH MO BpeMeHH, 0603HaYeHnA OBICTPOro u
HEOMHAAHHOTO  JEACTBHA,  IKCHPECCHBHOCTH.
Henb3s He OTMETHTE, BOPOYEM, MTO MPHMEPaM
THna Koaokonsyuxk Oux-0uH-0uH He TONBKO BTO-
poe, HO H TPEThE H3 ITHX CBOHCTB He MPHCYLIE.

Cratea «CTpyKTYpa npHaaTodHoro obcroa-
TeNLCTBEHHOTO B PYcCKOM A3bike (Structure de la
subordonnee circonstancielle en russe)» (1988 r.)
MOCEALLIEHA AHANMH3Y CTPYKTYPhI CAOMHBIX HpEA-
JOXKEHHH C MPHIATOMHBIMH BPEMEHH, YCIOBHA,
YCTYNKH, PHYHHL] H LEAN, 8 TAKXKe #X Deccows-
Helx ananoroe. [lo wabGnropenunam [I1. Tappa,
NPeIOXEeHHs ¢ MPHAATOYHBIMK NEPBLIX TPEX TH-
NOB, TATOTSHIHMH K MPENOsHUHH, COXPaHsoT
CBOIO CTPYKTYPY H OTHOILIEHHA MEXAY YACTAMH H
B OTCYTCTBHE MOQYHMHHWTERLHOIO cowia, cp. (Ko-
20a | Ecau) acmanem — nowyscmeyem Ooab, Ha-
NPOTHE, DECCON3HEIE KOPPENATEI NMPEiI0XKEHHH C
NOCTOHOIHTHEHBIMH MPHAATOYHBIMH — NMPHMHHBL H
LEH — HeNb3s PACCMATPHBATE KaK CIOMHOMONYH-
HEHHBIE TIPEANOMEHUA: B cNy4asx THna Ou no-
yyacmaosan 00ab. OH RPOCHYACR, B OTIHYHE OT
On  novyecmapaan 6Ooae, ROMOMY YMO OH
RPOCHYACA, TPHYHHHO-CNECTBEHHAR CBA3bL MEXK-
Ay OBYMA CODBITHAMH €ClTH H MOMXKeT ObiTh YCTa-
HOBJIEHA, TO HA OCHOBE MparMaTHYeCKHX, a HC
coDCTBE HHO-A3LIKOBLIX (PAKTOPOB.

B cratee «CNoMHOE NPefIOKCHHE B PYCCKOM
A3bIKE: MPHAATOMHOE THAMOTHMECKOC W IIpHAa-
TOYHOE uWTaTHBHOE (La phrase complexe russe:
subordonnée de dialogue et subordonnéc de cita-
tion)» (1990 r.) Ha npuMepe PYCCKHX MOCTOBHL
paccCMaTPHBAKOTCA [OBA THNA CAOXHONOIYHHCH-
HBIX NpeanoxeHHd. B xorie cTatel nNpeinpHHMH-
MEcTCA MONMBITKA NMPHMEHHTE NMONYYUCHHBIE De-
IYAETATE] KO BCEMY MaTCPHATY PYCCKOTO A3bIKA.
Ha Hat B3rfna[, aHaAJIH3 OKa3bIBAETCA CYLLECTRCH-
HO 3anyTan niGpauunoi [1, MapgosM TepMuHOIOrH-
eil. K 4uMcny «mpHAaTOYHBIX AHANOrMYECKHX» OH
OTHOCHT dpaiel THNA Kmo Hywobl He sudan,
mom u cHacmua He anaem, [Tpotlinem 20400 — no-
RBUMCA W 2040¢, PACCMATPHBAA HX NEPBLIE YaCTH
KaK BOOPOC, 4 BTOPhIE — KaK OTBET, XOTH €HH-
CTBEHHO MBICTHMBIM KaxeTcd ofpaTHOe COOTHO-
wenue (Kmo cuacmus ne anwgem? — (Tom,) xmo
HYMOB! He audad.). AHANOrHYHBIM 00pa3oOM, Ha-
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THYHE «UHTAThI» MOXKHO YCMATPHBATE B [IpHME-
pax THNa Gozambil ODedHoMmy Ousuwmca, wesm oN
MUASLHICHE, HO HHKaK HE B H]JHME]]EK THII-E..Hﬂ.H‘!MH
d0 MO0, HMO HE 0CMAADCE HUYERO.

B cratbe «0) ncepgonapainennimMe Mexmy ob-
CTOATEILCTBOM M MOPHOATOYHbLIM ODCTOATCNb-
cteenHbIM (Le faux parallélisme du complément
circonstanciel et de la proposition circonstancielle)=
(1993 r.) ROHCTATHPYETCA OTCYTCTBHE 00H3aTE b-
HON KOppenaiy MCKIY Pa3IHYHbIMH THIIAMH 00-
CTOATEILCTE H BpOAEe Obl COOTBETCTBYHOLMMH HM
OOCTOATCILCTEEHHBIMH NIPHEATOYHBIMH NPEano-
HEeHWAMH. TaK, B pyCcCKOM #A3blke HCT NpHAaToy-
HBIX NPETOXKCHHA MecTa H, HA0BOpOT, YCIOBHbIE
TMPHAATOYHBIC HC HMEIDOT aHANOrOB B paMKax npo-
CTOTO UPENIOACHHA.

Cratea «[paMMaTHIcCKHe KaTeropus y Muk-
nownya (Les calégories grammaticales chez Mik-
lo3ic)» (1992 r.) NOCBAWCHA CHHTAKCHUYCCKHM
BO3IPCHUAM BEIHKOI0 CHOBEHCKOID NWHIBHCTA
&, Muknommua (1813-1891), manoxkeHHBIM B
IV Tome cro «CpaBHHATEILHOH rpaMMaTHKH cia-
BAHCKHMX A3bIKOB»,

Hakoneu, ewe tpu padoThl, BOWEAUIHE B
cOopuuk, — «K HCTOPHH BOCTOMHOCNABAHCKWX
rnacHeix cpegrero noaseMa (Contribution a I’his-
toire des voyelles d’aperture moyenne dans les
langues slaves orientales)», «Pycckoe xaxosd
{Russe kakovo)» M «(CTPYKTYpa pyccKOro MecTo-
uMeHuA (De la structure du pronom russe)» — nerko
HOCTYNHLl pOCCHACKOMY uuTaTenty (oM. |lapp
1974; 1985a, 6]), Tak 4TO MBI NO3BONHM cebe OT-
KA3aThCA OT HX PACCMOTPCHHA.

Mpexae uyem nepelith K Oonee nogpoGHOMY
PaccMOTPEHHIO HEKOTOPBIX HANPaBACHHA Hocae-
posarensckoit pesrensHocTH 1. Iapna, Heobxopm-
MO BLICKa3aTh OfHO coobpaxenne obwero xapax-
TEpa.

I1. l'apa npexkpacho 3HaeT M MOGHT HE TOILKO
PYCCKHI A3LIK, HO M PYCCKYI) KYALTYPY: BO Dpau-
LMK OH WABECTCH B TOM “IMCIIE W KaK NOnynspH3a-
TOP, KOMMEHTATOP H NepeBONYHK no33uy ToTye-
Ba. Ero craTed M200MayiOT NPMMEpaMK W3 pyc-
CKOH nuTepaTypbl - oOT TlymkuHa po 3o
borycnaeckod, coOpaHHBIMH, HAMOMHMM, B TO
Bpems, Korga Hi o0 FiHTepHeTe, HH 0 MOJHOMH HbI-
HC KOPMYycHOH NWHIBMCTHKE He ObINO H peuyM.
Kpome toro, I1. I'apa scerga oxorno npuberan K
nomoly wepopmanTos. H, HecMoTpa Ha Bee 310,
KAK CaM PYCCKHH MaTepHaln, Tak B ero HHTepnpe-
TALMA B KHHI'E COACPXAT HEMAT0 HETOYHOCTEH H
nae omubok.

Huorpa 3m# ouMbKH HEIHAMUTENBHEI, TIOYTH
KYPBC3HBIL:

— Ha €. 69 roBoOpHTCA, YTO B HE3AWMCTBOBaH-
HBIX KOPHAX HC ObipaeT DONee OHOTO COMETAHHSA
COrMIACHBIX B HEHAMANLHOH NOIMUMHM. 3TO He
CAHIWIKOM cOofepXkaTensHoe oDo0wWeHHe clie o
HEBCPHO — CP., HANPHMED, 2o0pHOCMAl;



— Ha C. 229 yTRepKN4EeTCH, YTO CAOBO cnacubo
B HCHIOIHPOBAHHBIX yNOTpeOAeHHAX THNA craci-
o 3a nucemo pefget cebm, kak raaron. Yrobm
NPOBEPHTE CNPABELTHBOCTR 3TOI0 YTBCPAICHHS,
HOCTaToMHO cuenate npueeacHHEBIR [1. Tappom
NpHMEp 4yTh GOMEE PacnpoOCTPaHeHHBIM — Cp.
foavuweoe cnacubo 3a RUCbMO,

~ Ha ¢. 310 npourTHpOBaHHaA B MoaMe «[lge-
HaflaTh» NEPBAd CTPOKA 3JHAMCHHTONO «Y3HH-
kKa» @, [nuskn («He cawnmvo mymy roponcko-
ro...») MPHKCaHa HemocpencTeenHo baoky.

Hnorna — Gonee cepeeine;

— Ha ¢. 174 paxkHOe N aKUEHTONOrHYCCKHX
NOCTPOCHUA Tapna cnoBo 20poduuduxa NPHBO-
[HMTCA C YIAPCHHEM HA NPENOCNeqHeM CI0re, To-
ra Kak QI8 COBPEMEHHOrO Y3yCa HOPMAiLHO
TOABKO 20pOOHIMUXG,

—Ha ¢. 22| yNnOMSHYT NepeXo PYCCKon no3sum
OT TOHHYCCKOR CHCTEMbI CTHXOCTOMENHA K CHIT-
Nabo-rounyeckod. OpHako pycckas cuanabo-To-
HHYECKaA 11033HA BOCKXOOHT HE K HAPOJHOMY TO-
HHUCCKOMY CTHXY, @ K TIPeJLIECTBYIOLEH cunna-
Ouke, B CBOKD OMEPCAb, BOSHHKLWIEH Ha OCHOBE
3anafHOeBPONEACKHX 00pasilos: Cp., HanpuMcp
[Cacnapos 2000];

— Ha ¢. 410 yTRepxaaeTCH, YTO NONMMHHTE b-
HBIA COI03 3a mo ¥mo NoYTH oba3aTeasHo Tpeby-
€T NOCTNO3HINH NPHAATOUHOND, TOTOA KaK COMo3
mak Kark BUOAHC JIONYCKAST ero NPeno3duMi.
Heckoneko orpyGasa KapTHHY, MOMHO CKa3aTh,
4TO JCNO ODCTONT Kak pa3 HaobopoT.

B craree «Pycckne nmagcku: HOMHMHOUEHTPH-
yecknit nonxon (Les cas russes: approche nomi-
nocentrique)> (1983 r.) npeanpHHATa NO0NLITKA
YCTAHOBHTH CHCTCMHBIA MapanneansM Mexuy Ho-
MHHATHROM H HHECCHBOM (NPCOACKHOR rpynnoM
CO FHAYEHHEM MECTOHAXOXKIEHHA), AKKY3ATHEOM
W HIAATHBOM (NPELTOKHOR MPYINOH CO 3HAYEHH-
EM KOHEYHORA TOYKH), MAPTHTHEOM M alaaTHBOM
(NpeanoxHON IPYANOR CO IHAYEHHEM YIANEHHR).
ITa cODNASHUTENBLHAN, HO COBCPILCHHO WATIO-
30pHAA KaPTHHA MPHBOJIHT aBTOPA K LEJOMY pALY
HEBEPHBIX YTECPXACHHH. Bot amiue HekoTOpbIE
u3 HHX. B kauecrse «napruruea» I1. Iapg pac-
CMATPHBAET Bee ynoTpeGaeHHA pyCCKOro poJH-
TeALHOMO Najlexka, KPOMe NpHMepos TANa Y Hau
ecmb caod. [lpn 3TOM CUWTACTCA, MTO NAPTHTHE
BO BCEX CBOMX YNOTpPeONEHHAX CBA3AH C OTPHUA-
HHEM. YTOObI COBMECTHTE C 3THM TE3IHCOM 1IPH-
Mepel THIA A docmuz pesyasmama, I, Tapn Boi-
Hy#eH npuderati GYKBANLHO K Cleiylowel ap-
rymMcHTaUMH: «Ecan Obl He JOCTHr, peayneTaTa
Gkt He ObL0» (c. 311). Ocraercs TOABKO YAMB-
JAATHCH, NOYCMY KC B pUMepax THna i noayyua
pesyapmam uau (OH 8bIXA0ROMAA NEHCUIO NOTON-
HEHHE BCE-TAKH CTOHT B BHHMTENBHOM [A[ee.
B xone anannia ynorpeGiacHHi WATaTHRA fenaeT-
CH BBIBOJ, 4TO B NPETOMKEHHAX C I1aronaMi Boc-
MPHATHA WJIJATHE BCETa OTHOCHTCA K gononane-

HHKO (A suwy nmuuky na eemie). KoHeUHO ¥e,
310 He Tak, cp. B Hapuwe 8 caywan Bpaccawca,

CoBceM CTPAHHOE BNEYATACHHE NMPOH3IBOJIHT
cTaTh «[HCTPHOYIMA XHATYCa H CTATYC (hOHEMBI
/il B pyccknx cnosodhopmax (La distribution de
I"hiatus et le statut du phonéme /jf dans le mot
russe)»' (1972 r.), cornacHo KOTOPOH# XHATYC B
PYCCKHX CaoBax (KAK HCKOHHBIX, TAK H 3aHMCTBO-
BAHHBLIX) BO3MOXEH BHYTPH KOPHA (Kavpsiil, no-
3m), Ha CPAHMLE NPHCTABKH W KOpHA (Hayka), Ha
rPaHHUE COEJHHHTENLHON rIacHOW W BTOPONR Oc-
HOBBI (CAafoyMHBIE), HO HEBOIMOXKEH Ha NPaBoil
rpaHuIle KOpHA, B cyurcax H OKOHYAHHAX, HA
rPaHHIiE Nepeoil OCHOBL! M COCOBHHTEILHOM raac-
HO# (¢. 38). 3o HaGmiogeHne He MPocTo OWHBOY-
HO — olo abGeyparo. MHOASLIYHBIE OCHOBBI C HCXO-
HOM Ha TIacHyIo, NpHcoenuusowme /it nepen na-
NEXHBIMH OKOHYAHHAMH, HE NMPHCOCOHHAKT €ro
Nepel  MHOMHMH  HHOA3hIYHBIMH  cydhdukcamn
(mprYcM camu CcydppHKcATBHBIE NEPUBATE MOTYT
ObiTh OOPA30BAHLI Y3Ke HEMOCPENCTBCHHO B pyc-
CKOM f3bIKC), & NOPOF — H NEPESl COCTHHUTENBHLIM
=01 2EHUIL — 2ENUANBHBIL, AUHUA — AUHeapHbill,
CHIGHIUA — CIAHLNONHBIE, Beneljin — aeneliian-
Ka, A3UA — aauam, PEANZUA — PEAUNOINBIL, DeAl-
2uosed; Cp. TAKXKE NPHMEPBl HCCKOABKO HHOrO
THNA — Y3VAALHEIE, MAPCHAHUH, PAOUOAG W T.J.,
HCYHCIANLLNECH DYKBANLHO COTHAMH.

ITOT nepeyveHs JCIKo Gb110 Gbl NPONOIKHTS.
Tem He menee erc HHKONM oOpaloMm He cnegyer
paccMaTpueaTh Kak ynpek nuuno [1. Tapay. Io-
Ka3aTenbHO, YTO B ODCYXACHHWE Cro AOKAANA O JIHC-
TPHOYUHH XHATYCA TMPHHAIH YUACTHE Cpa3y He-
CROTBKO KPYNHERINNX CAaBHCTOB (oM. ¢ 44-47), = n
HHKTO W3 HHMX He o0paTHiI BHHMaHHA HA TONBKO
UTO NPOUMTHPOBAHHBIC NPHMCPRI. Tlo-BHIHMOMY,
NpH paboTe faxke ¢ XOPOLWO IHAKOMBIM, HO BCE e
HE POJIHBIM AIBIKOM TAKHC OLIMGKH HewibexHbI".
2TO JACTABNAET LS pa3 3aiyMaThCA O CTENeHH

' TIo KaKMM-TO HCACHBIM NPHUMHAM KaK B
OTNABNEHHH, TAK H HENOCPCOCTBCHHO B TEKCTE B
HAIBAHHUM ITOR CTaTBH BMecTo phonéme Harneua-
Tano morphéme, XoTH peys HICT HMEHHO O doHe-
Me filf, 4To nogTeCpXAaeTCA W nepedneM nybau-
KauMit (cm. . 457).

Boobue cnefyer ckazare, 4TO, XOTH B 1EJOM
cOOPHHE H3[aH CKOPCC TUATEABHO, yeM Hedpex-
HO, ONEYATOK, HHOTMA CnOcODHBIX NO-HACTOAILCMY
COMTE MHTATENNA C TONKY, B HEM BCE-TAKH MHOTO.

? MOXHO lyMaTh. YTO 110JOBHOMO pona ownG-
KH MOCYT OBITE BRIABACHB! H HA MaTCpHAIC Apy-
THX A3LIKOB, YHOMHHacMBIX B kHure T1. [appa.
Tak, Hemanoe yIHBICHHC BLIBLIBALT «+», GecTpe-
NETHO MOCTABICHHBIA HATIPOTHB JTaTHIHH B NCPCY-
HC A3LIKOB, 1A KOTOPHX XapakTepeH NOpaliok
CIOB  «MpHAaraTeNbHOE — CYLWCCTRHTENLHOES
(c. 6(3). Mb1, onHaKo, He pCclIAEMCA BLIHOCHTH Ka-
KHE-AHOO CYRKOCHHA Ha 3TOT CHET.
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SAMHTBACTUMCCEON AOCTOBCPHOCTH MHAOIHX ]}.:IEIE:I"I"

MO THINOAOTHHA, HCPCHKQ MOCTPOCHHLIX HA MaTe-
PHH.‘IE NECHTHEOR ¥ TAME COTCH HikiKOB, HHA € OQ=

HHM H3 EKOTODLIX ABTOR HE 3HAKOM NO-HACTOA-
CMY...

Tak wam vuave, Hanuune B COOPHHKC PAldA He-
YHAYHRIX CTaTel HHKOWM 0Dpa3oM He NONKHO no-
MEIATE YHTATENK YBHACTE B HEM HEMAIO CTATEN
BCChMA IICHHBIX. B nepeyio ouepeas 3To OTHOCHT-
CA K, MOXKAAYH, OCHOBHONH 001aCTH HAYUHBIX HHTE-
pecos [1. Tapaa - akuentonorsd. B onyGauko-
panHOi ewe B 1965 1, (1) cTaThe « AKICHTYALHA W
mopdoaorua (Accentuation et morphologie)s on
OUHHM W3 NEPBLIA BRUIBHIYT H DPHMEHHT 1A
NPAKTHKE HACK) OIMCAHHA CROBOMNHOID YiapeHHsA
NYTCM YCTAHOBISHHA AKUEHTHLIX XapaKTCPHCTHE
MopdheM M NpaBua MX BIAHMOAEHCTEHA B pAMKax
CAOBODOPMEL.

BoT Kak BLICAAIAT NPEANOXKCHHBIE B 3TOR pa-
GoTe npaBMaa sBelfopa MecTa ylapeHHs B UTa-
NBHHCKOM A3BIKC (. 91):

~ BCAKMI KOPEHB MOXCT HECTH Ha ccOe yape-
HHE;

— cpefn cyphHKCOR M OKOHYAHHA HEKOTOPBIC
MOTYT, 8 HCKOTOpbIE — HE MOTYT HECTH Ha cche
VAAPCHALC,

— ECH B caoBogOpME NPCACTARIEHO HECKONE-
KO Mopdem, cnocofibiX HecTH Ha ce0¢ yaapesue,
yIAPEHHE MAJACT HA MOCHCTHIOK H3 HHX.

() CROCM NPHOPHTETE B OTKPLITHH 3TOTO JaMe-
gatensoro npasuna I Tapy rosoput Oes yee-
PEHHOCTH = 3TO U NOHATHO, YUHTLIBAA €10 HCKIK0-
HHTEIRHYK NPOCTOTY. Bo BCAKOM cayvac, HenL3s
HC COrMTACHTHCH C TeM, YTO K MOMENTY BhixOga
STON CTATHH NPEIOKCHHBIA MOAX0N K OIHCAHKHIO
HTAJILHHCKOrD YIapeHus OTHIONE He O obwe-
NPHAATBIM, — W B OUYEPEHON pa3 NOPa3HTLCA
CKAOHHOCTH NHHIBHCTOB 3AHHMATLCH YCM YIOHO,
TOALKO HE TEM, CM HYAKHO.

Adee paboThl, TEMATHYCCKH [IPHMBIKAIOILHE K
CTarTbe « AKIEHTYAUHH W MOPPOAOIHA», — «AK-
LCHTHLIC XapakTepHCTHEH Mopdesm B cepboxop-
sartckomM (Les propriétés accentuelles des mor-
phemes serbo-croatesh: (1966 r.) v «Mogeas onm-
caHmd pycckoro yaapedus (Modée de description
de I"accent russe)» (1978 r.) — B cway cBOSH KpaT-
KOCTH MMEIOT CKOPEE WAAMOCTPATHEHLIA Xapak-
Tep. BTOpas w3 HHX K TOMY Xe B 3HA'IMTCABHON
CTENCHW «lepekphiTas Hoaec No3gHed 110 BpeMe-
HH KHHrOR ALA. Sanmsuaxa [3anusuak 1985,
UTO, BNPOYMCM, HHCKOMBKO HE YMATACT 3aciayr
(PPaAHIYICKOro yHeHoro,

B paGore «3aMeTKa 06 3HKAWIC U NPOKAWIC B
MEKCOHCKOM A3uKe (Note sur I'enclise et la proc-
lise en macédonien)» (1968 r.) anaawampywoTca
CACNYIMIHE 3arajJO"HLIC HA NEPBLIH B3rIH) OCo-
ﬁ'l..'-'HHl".ll.'_"Tl-'l MAKCHOHCKHY TAKTOBRRIX F‘FI}"IIF!:

14%

— YOApPCHHE B MaKCOORCKOM A3bBIKE NajlacT Ha
TPETHH CAOT OT KOHIA: SINoVi «CLIHOBBA»;

= IIPH 3TOM HANHYWE IHKNHTHK CYIIECTBEHHO
1A BeI0Opa MCCTA YOAPEHHA: Sindvi mi «MOM Chi-
HOBBA», dajté mi go «NaliTe MHE Cro», — a HAJHYHE
HPOKNHTHK — HET: SMe mit go 2éle «Mbl CI'o CMY
BIHH» (S11e — BCNOMOTATEILHBIA FIAromn);

= (JIHAKO MpH COMETAHHKW rnaroga ¢ BOTMPOCH-
TENBHBIM MCCTOHMEHHEM HIH HacTHUEH ne obpa-
IYCTCH EAHHBLIA AKUCHTHEIA KOMMNNEKE, B COCTaBe
KOTOPOIo ylapeHHe NajaeT Ha TPCTHA cnor ot
KOHIA JaxKC B TOM cay4ac, cclu 3ToT Chor mpH-
HAJNERNT NpokanTuke: $td dekas! «Yero (Thi)
KUCUILT», NE ZnAM «HE IHAO», Ne Shie mu go zele
«MbI CIO €MY HE RIANH»,

I1. Tapn npepnaraet GaHCTATCABHYH) PASTAIKY
ITOIO NAPAOKCa: B COMETaHHH ¢ BONPOCHTCTh-
HbIM CIOBOM WK OTPHUAHWEM MIaroNbHAN C0BO-
thopma rTepaer ynapcHuc. Takum obpa3zom, He
TONBKO OHA CaMa, HO W MPEeQLIEeCTBYKMIHE ¢t IpO-
KIHTHKH OKa3biBarTCH OCIyOapHbIMH CIIOBAMM,
CTOAIMMH B NOCTROIHIMHA K MONHOYAPHOMY 10~
BY, T.¢. IJHKIAMTHKAMMH, & NOTOMY, N0 OBIICMY DA
MAKCIOHCKOR NPOCONMH 1IIPaBHAY, cNocoDHBI He-
CTH Ha cede yapeHHe.

B cratue «Helrpanuiaums ToHoB B 0DWICCaa-
BAHCKOM A3eIKC (La neutralisation du ton en slave
commun)» (1976 r.) npennpuauMaeTcs NONLITKA
PENIEHHA CAOKHONA NPOONEMBI HCHEZHOBCHHA HH-
TOHANMOHHBIX PA3MHYIMA B CTABAHCKWX CNOBAX C
NOBHXHBIM yIApeHHEM Ha (pOHe HX COXPAHCHMA
B DanTuickoM. (JCHORBIBAACE Ha Tpex THNaX OT-
PaCHHA NPAcTaBAHCKHX JONTHX IMACHBIX B Cep-
GoxopeaTcKOM W cnoBankowM (ccpb.-xopBs. Kpart-
KMA — cliosall, KpaTkMid, cepb.-xops. noarwi —
cnosain. goarwii, ccpb.-xope. loarui — cnosau,
KPaTKHil) H paccMaTpHBas ocoDeHHOCTH pediiek-
CALHH 3THX TJIACHBIX B PA3IHYHBIX MOPQONOTHYe-
CKHX mo3nuuax, I, ['apn eeicTYynacT upoTHe Bhl-
NBHIABLLCIOCA PANOM ABTOPOB TC3IHCA O HYWCTO
AHANOTHYCCKOM XapaKTCpe CAaBAHCKOA HeiTpa-
muwsaiuu. CornacHo GopMyTHPYCMOMY HM 3aKo-
HY, PATHYHE MEALY AKYTOM H HAPKYMQLIEKCOM B
NPacilaBsaHCKOM COXPAHAIOCH B YAAPHBIX W 38-
¥YAAPpHBIX CTOTEX, HO YTPAYWBATIOCH B Npeaytap-
BBIX C7I0TAX, 3 TAKKE B C10BAX, HE MMEBIUHX HA
cede yaapewna (3HEadHoMenax). Hackoanko HaM
H3IBECTHO, 3TO pelleHHe He Ob110 De30roBOpPOUHD
HNPHHATO QPYrHMH CICUHANHCTAME No SanTo-cia-
BAHCKOH aKUEHTONOIHHK; KpaTkaa paGora I1. Tap-
Na, COUCPAKALIAA TAKKE PAN APYTHX HHTEPECHBIX
HabaoaeHHi, TpebyeT nposepkn Ha Gonee ob-
IWHPHOM MaTcpHaie.

[ToMuMO aKLUEHTONOTHH, IJHA'HTCABHOE MECTO
B weeaefopanuax 1. Tapna saHMMacT CHHTAKCHC,
He cny4yaiuo B OIHOH W3 CaMBIX HIBECTHEIX €O
paboTt — «[To noBony GHCHHXPOHHUECKOTO METOA
{Pour une méthode bisynchronique)» { 1988 r.) — uc-



TOYHHKOM HWIIOCTPATHBHONO MaTepHata chy-
AHT HC TOABKO AKUEHTYAIMA PYCCKHX HMEH M ria-
rofion, HO H CHHTAKCHC KOMHYECTBCHHBIX YMCIH-
TenbHbiX. Hpea OHCHHXpOHMuECKOTO MOgXo[a
COCTOMT B TOM, YTO CHCTEMHAA BapHATHBHOCTD,
nabarofacMan B TOR HAM HHONA cepe A3BIKa (Cp.,
HanpuMep, yUapeHHe CIareioB Ha -umb. Kpy-
WHM — KDY, BRANIM — BKAKYUM... — WITH
nmanc NpHIaraTenbLHOre B COMCTAHHAX THIA mpu
2op0bie | 20p0bIX RAABLMBL), ONHCHIBAETCA KakK po-
IYNLTAT BIAHMOACHACTBHA ABYX PANHUHLIX UPYILI
PaBHa, ONHA W3 KOTOPBIX Yallg BCEero OTPakacT
NpEeXHee COCTOAHKE A3LIKA, a BTOpas — Donee Ho-
goe, OnHHM K3 06pa3uoBLIX NPHMEPOB NPaKTHYE-
CKOFO NpHMEHeHHs OHCHHXPOHHYECKOrD METOofla
MOKHO HA3BATE CcTaThio «[NaroasHoe yaapenue B
::epﬁﬂxupnu'mmm: ONBIT  OHCHHXPOHHYCCKOTO
ananuisa (L'accent du wverbe serbo-croate: essai
d’analyse bisynchronigque)= (1981 r.), B koropoi
npenoXeHsl 0Ba Habopa aKUeHTHBIX MapKHpPO-
BOK MOpdEM M 1BE CHCTEMBI MPaBH, PEIflaMEH-
THRYKMIIHX BhIDOp MecTa ynapchus B cepboxo-
PBATCKHX THaronbHeIX napapurmax. CpaBHuBas
aBc 3TH cuctemsbl, I1. Tapa yGeaurensHo jeMoH-
CTPHPYET. MTO CCpPOOXOPBATCKHUH A3bIK HAXOJNHTCH
Ha CTajHKi NEpexona OT MapajHrMaTHYEeCKOro ak-
LUEHTA K KATCMOPHAIBHOMY.

Ecnu paboria [ lappa B ofnactr akuenTono-
r'HH, B 0011EM, BCErla NPHBICKANH K cebe BHHMA-
HHC. TO C CI'0 CHHTAKCHYECKHMH MCC/IC/IOBAHHAMM
ACNO OBCTOMT 3HAMHTENLHO XyKe. OueHb nokasa-
TEALHA B 3TOM NNaHe cyjeba CcTaTeH «AHANH3
pycckux o0OpOTOB THIIA MHE Hewezo Oedamb
{Analyse de la tournure russe mne nedego delat’y»
(1976 r.). PaccmaTpuBas KOHCTPYKUHH € TAK Ha-
ILIBAEMBIME  «OTPHUATENBHEIMH MECTOHMCHHSA-
MH» THNA Hexyoa, Hewezo W T. 0., I1. Fapn npuxo-
OHT K 3akTHUMCHHID, 4TO YacTHIA HE H NMTPHMBIKA-
FOIAA K HEH MECTOHMCHHaA dopwMa ABIANOTCA
JIBYMA PA3HBIMHA CTOBAMH, MEX]LY KOTOPBIMH BOO-
BGaroK HC OGHAPYAKHBAETCA HEMOCPEACTBCHHOM
cHHTaKCHuYeckon ceasn (c. 250). Maanwne namo-
MHHATb, YTO B TOYHOCTH TAKHM ¥C BbIBOAOM
(«...HEKO20, HEYERO, HE2DE, HEKYOa, HEOMKYOa, He-
Jaqem BHEIIHE MACKHPYIOTCA 0] CNOBA, & Ha ICI¢
HC ABMAKTCH Jaxe CNOBOCOYCTAHHAMH C BHYTEH-
HC 3AMKHYTOH CHHTAKCHYECKOR CTPYKTYPOH») 3a-
BCPLLACTCA SHAMEHUTAA cTaThA [Anpecan, Homaun
1989]. nocesweHHan Tol xe npobnemc. B paGore
). Anpecana u JLJI. Hompguna cratea [apaa
VNOMHHAETCA BCKOJIb3b — B OCHOBHOM B CBAZH C
PAZNHYHLIM NOHHMAHHCM BONPOCA O CHHTAKCHYE-
CKOH CTPYKTYpC OOCYAKOAeMBIX KOHCTPYKIIHA.
Mexay TeM, KaK Mbl BHIHM, KyNa Gonce BaxHbINH,
Ha Halll B3R, BOUPOC O CTPYKTYPC CAHHAL THIA
nekyoa B obenx paboTax pelicH OIMHAKOBO, M Ha-
YUHBIH NPHOPHTET 3CCH HCCOMHEHHO NMPHHAANC-
#u1 I [apny.

Cratea «/luneiiiuii MOPANOK W CHHTaKCHYe-
CKas 3aBHCHMOCTB: ONBIT THnonoruu (Ordre
linéaire et dépendance syntaxique: contribution &
une typologie)», Kak KaMCcTCA, H BOBCC lIpoiuna
npakTH4Y4ecKkd HeszameuenHon. B 3Tolt pabore
I1. Tapn cpaBHHBAeT THNOMOTHYCCKUC Habamofe-
HHA, KacawilHecs mopfAlkKa 3HAYHMBIX JJIEeMEeH-
TOB, nNpeAcTasicHHbic B paborax Jl. Tenunepa w
Ix. Tpunbepra. Hanucannan 8 1977 r., K Tomy
HE YUEHBIM, N0 GONBLIOMY CYETY BCE-TAKH Jlate-
KHM OT COOTBCTCTBYIOLWEH npolJeMaTHkH, 3Ta
CTAThA CEHYAC BTIAINT BO MHOIOM YCTApeBIleH,
B wacrnocti, I1. Tapn HHCIE HC roBOpHT Hanps-
MYH) O A3BLIKAX MAPAaroro W JCBOIQ BETEICHHA H
PACCMATPHBAET B3aMMHOE PACTIONOMCHHE HPHiA-
FATEMBHOIO H CYLIECTBHTEALHOMO B TOM e paay,
YTO H, HANPHMEP, BIaHMHOC PACNONOXKEHHE rna-
rona M IonoaHCHUA, HeiHe, nocne pabor M. paii-
epa (oM. [Dryer 1988]), HENPABOMEPHOCTE TAKOMO
NOAX00E MOMKHO CUHTATE IOKAIAHHOM.

Onxako padora o0najaeT 1 pAIOM HECOMHCH-
HEIX AOCTOMHCTE.

Bo-nepesix, I1. Fapn He TOALKO cONOCTARTACT
p3raanel Tensepa w Mpuubepra, HO H ROIRPALLAET
B HayuHblil o0opoT nasHi0 paboty Henocpea-
CTRCHHOIO npeguecTeeHHHKa [ pimbepra B. lmun-
Ta |Schmidt 1932]. HinuinHe rosopHTL, YTO eCH
Tenwep B croelt knure ceoitactrea Ha muara, To
Mpunbepr He cehinacTed HA Ha Wmuara, HH na Te-
HbEPA...

Bo-propeix, Tl. lapn cunTaeT neodxoaMMbIM
obpamare ocoboe BHUMAHMC KaK COOCTBCHHO Ha
HCKIHYMEHHA U3 OOLHY 3aK0OHOMEPHOCTEN, TaK |
HA CNYYaH CNOMHBIX YCAO0BHA BeIGOpa Mexy
KOHKYPHPYIOIIHME ~ TIOpAAKaMH, dopmyaupys
ocolbic Mpasuaa Ha 10T cuet (¢, 60-61). Koney-
HO, TAKOH NOAX0J] HENBL3A HC MPH3HATE HECKONBKO
HAHBHbIM — CKaXEM, B PYCCKOM A3LIKE COOTBET-
CTEYHOLUHE MPaBHIa HCUHCIHIOTCH Kak MHHHMYM
MHOCHMH QeCATKAMH. TeM He MEHEC OH BbidbIBaeT
Kyna Oodbiuee ysaxkenude, yeM nogxon [Lx. I'pun-
Ocpra, HONPOCTY HIHOPHPYIOWCTO MHOIOMHCIEH-
Hb1E IHATHMBIC PASAHUHA MCALY H3bIKAMH.

B-rpetrwux, 1. Fapa pacnpocrpassieT NOHATHE
3ABHCHMOCTH HA OTHOILUEHHA Mexny Mopdomamu
BHYTPH cnosodiopMel, PACCMATPHRAA OKOHYAHHA
H cydpHKCh! KaK BCPIUHHBL, 3 KOPHM — KAK 3aBH-
cHMble, HanOMHHM, YTO B OTCYCCTBEHHOR NHIT-
BHCTHKE B T e roabl npofincMoil CHHTakcHca
ciopopopmel 3anumancs AL Bapynuu, npu-
IWEMIIHA K CXOOHBIM BeiBOOaM |bapynwn 1980).
OpHako, HAaNpHMCP, B NPEBOCXOJHOM YUeOHHKC
A.l'. Tecrennna o TpakToBKe cydupukcos Kak
BEPLUKH FOBOPHTCH JIMUIL IPHMEHHTEABHO K TCHC-
patusioi rpammatuke [Tecrenen 2001: 488]. Hu
ouua pabora [1. I'apga B kiwre A.I. Tecreasua He
YOOMHHAETCA BooOWIC.

B 3aBeplueHue KOCHCMCH CLIC ONHOM CTAThLH
I'l. lapna, noceaweHHOR cHHTaKCcKHCy, — «| narons-
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HBIH 3JUTHTICHC, HYJIEBOM roaron ¥ GeiarnaroisHoe

NPENNOMXeHHe B PYCCKOM W (DpaHily3cKOM S3biKax
(Ellipse du verbe, verbe zéro et phrase non verbale

en russe et en francais)» (B cBopHuke oma onyGnu-
KOBaHa snepsesie). B navane paborsl asTop ¢ ej-
KOH HPOHHEH MOBOPHT O CTPEM/ICHHH NPHBEPXEH-
ueer TpaschOPMALMOHHOrO TNOAXORA MPHNHCHI-
BaTh MPENIOMEHHAM, HE YKIAObIBAIOWMHMCA B
ANPHOPH 3a[JaHHBIC CXEMBI, TY WIH HHYIO r1yOHH-
HYH) CTPYKTYPY, BH KOTOpOH Onpefensercs B
NEPBYKD OYepelb... PONHBIM A3BIKOM HCCIENOBa-
Tens (c. 370). AHaTH3HPYS PYCCKHE NpeliokKeHua
Tampana 8 nec, Medeede 3a Hew, 3a4em ebl Ko
Mue? Homold Osit sam, On 06 amom Hu 2y2y 1 1p.,
1. lapn noka3bIBaET, 4TO OHH ABMAKITCA B TOU-
HOM CMBICTTE CNTOBA 0€3rMarofibHbBIMK, T.C. HC MO-
I'YT pacCMATPHBATBECH HH KaK 3JUTHOTHYECKHE, HH
KaK copep:aulde HyneByio ceasky. [leppoe pe-
MIEHHE HEBO3IMOMXKHO NMOTOMY, 4TO HApYLLaeTcH Oc-
HOBHOE TpeGOBaHME K 3IMNHNTHYECKoN dpase —
OfHO3IHAYHAA BLIBOAHMOCTE H3 KOHTeKcTa (Cp.
Tambana udem (7 | Gexcum (7) | sbexana (7) /
Gpocuaace (1) / ... 8 aec). Bropoe — noToMy, 4To
HY/IeBas CBA3KA HEH3IMEHHO BXOMHT B COCTaB eH-
HOM NMapagurmbl ¢ APYrHMH (POpMAMH rNaro.a
Obims, cp. Tameana (Gstaa, 6ydem) 8 aecy, Ho Ta-
meana (*6oira, *6ydem) 8 aec. Mul Bnonwe fo-
NyCKaem, 4TO 3TOT, Ha Hall B3Irnajg, abconTHO
HEOCMOPHMBIA BbIBOJ, MPOTHBOPEYHT KAKMM-TO W3
rOCNOACTBYHIUMX HbIHE CHHTAKCHYECKHX KOHLEN-
uni, Tem xyxe Ang 3THX KOHUEmHIl,

fpxas, npoTHROpEe4YHBaA H TANIAHTAHBAA KHHTA
[lona T'appa OynmeT MHTCpEcHa BCCM TCM, KOIO
MHOTOCTYTIEHYATEIE TEOPETHYECKHE MOCTPOEHHHA
COBPEMEHHOH NMHHTBHCTHKH €lle He OTY4YHNH BH-
IeTE KPacoTy A3bIKOBLIX (DaKTOB.
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